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ыы ВЕТРА кв "СЯОБЕ 0 полу ИГОРЕВЕ” 


Вследствие перепада взмобфервого. давления в разных ‘местах. 
Земли возникают различные ветры, бт легкого дуновения ветерка до 
сокрушительных все сметающих ураганов. 'Если времена года опреде- 
отоя положением Земли по отновению: к Солнцу, то изменения погоды 
в том или ином месте Земли зависят. от ветра. С глубокой древнос- 
ти люди задумывались над происхождением ветров и создавали о ве- . 
тре разные фантастические гипотезы. Согласно мировоззрению древ- 
них людей воздух представляет собой одну из фундаментальных сти- 
хий мироздания. Воздух и ОГОНЬ СВЯЗЫВаЮРСЯ С мужским, легким, 
духовным начелом, а земля и вода связываются‘ с Началом женским, 
тяжелым, материальным. Человек живет, ‘вдыхая воздух, поглощая 
кислород и выдыхая углекислый газ. Поэтому люди воспринимают 
воздух как основу жизни. В Виблии сказано: "И создал Господь Бог 
человека из праха вемного, и вдунул в лице-его дыхание жизни, и 
стал человек душою живою" ’, В Евангелии от Иоанна сказано, что 
воскресший. Жисуе 9 пришел к ученикам, "луну, я говорит им: прими- 
те Духа Святого" ее 

"Повесть временных лет" под 980 г. обще `"И нача княжи- 
ти Володимерь в Киев® единъ и постави кумиры на холму внф двора 
теремнаго: Перуна древяна, а главу его сребрену, а оусъ златъ, и. 
Хъроа, Дажьбога, ‘и Стрибога, и. Симаргла, и Мокошь" 


В "Слове ‘о полку Игореве": "Се вфтри Стрибожи внуци, и 
съ моря стрьлами на храбрыя пльки Игоревы"; "Ярославна ‘рано пла- 
четь вЪъ’Путивлё на забралф, аркучи: "О ВЪтрЬ, вЪтрило! Чему, гос- 
подине, насильно вФеши! Чему мычеши хиновскыя стрфлки на своею 
нетрудною крилтю. на моея лады вои? Мало ли ти бящеть горф под. об- 
лакы вфяти, лельючи корабли на син морё? Чему, господине, мое 
веселие по ковылию развфя?" В объяснительном переводе "Слова"”Д., 

Лихачев указывает: "Вот ветры, внуки Стрибога, Чбога, ветров], 
[уже] веют со стороны моря (с поховенкой стороны) стрелами на 
храбрые полки Игоревы [битва началась перестрелкой из луков)"; 
"Ярославна рано плачет в Путивле на забрале (на переходах городс- 
ких стен), приговаривая: "О ветер, ветрило! Зачем ты, господин, 
веешь налерекор [навстречу русским полкам]? Зачем мчишь хинавские 
стрелочки на своих легких крыльнцах на.воинов моего милого {в би- 
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твё на Каяле ветер дул на русских со стороны моря, со стороны 

половцев}? Разве мало тебе было в вышине под облаками веять, ле- 

лея корабли на синем и. Зачем, господин, мое веселье по ковы- 
лю (ты} оазваял?"*, 


В "Зацонщине": "Уже бо, брате, возвеяша сильнии вфтри с мо- 
ря на усть Дону и Непра, прилелфяша великиа тучи на Рускую зем- 
лю, из них выступают кровавые зори, в них трепещут синии мол- 
нии" “, 


‚ В русской средневековой литературе имя Стрибог неоднократно 
встречается вместе с именами других языческих богов: "А друзии 
вфрують въ Стрибога, Дажбога и Переплута, иже вёртяче ся’ ему пи- 
оть в розфхь"; "Юще и иныя идолы мнози-бяху по имени, УТЪляд или 
Осляд, Корша или Хорсъ, Дашуба или Дажб(ог]ъ, Стриба или Стрибог, 
Симаргля или Семурглъ, и Маков или Мокошь" 


’По поводу этимологии имени Стрибог были высказаны следующие 
точки зрения. А. Аменасьев считал, что слово. "стри" означает воз- 
дух, поветрие ’ Е.В.Берсов указывал, что "Стрибог - есть божест- 
во чисто стихийное (стри общего корня с греческого {Р2Во‹05 
вихорь)". В русской топонимии: Стреево (Боровский уезд,  Калужс- 
кой губернии), Стрибоже озеро, ‚Стрибок, © город * В Суджанском 
уеэде Курской. губернии. ни Стригосля ” М.Вей, предположив, что, 
начальная группа 5 -‘иожет. восходить.к ай = а 565 м- 
жет быть рефлексом рен - з рассматривал это имя как рэфег. 
Ччёмв, рэфег 6Радо$— "отец-небо" . О По мнению В.И.Аба- 
ева, Стрибог из иран. З-вадда - — "прекрасный бог" и ; В.А.Ры- 
баков ,.обратив внимание на гипотезу М.Вея, добавил к ней русское 
слово “стрый“, обозначающее брата отца; "стрый" - "отцовский" и 
рассматривает имя Стрибога как одно из имен-эпитетов верховного 
‘небесного божества. Стрибог - "бог - отец". "Верховный, небесный 
характер Стрибога подчеркнут тем, что в "Слове о полку Игореве". 
ветры названы “стрибожьими внуками". Следовательно, Стрибог на 
два мифологических поколения старше простых стихий, он - дед вет- 
ров, т.е. повелитель повелителя ветров" ^^; М.Фесмер связывал имя 
Стрибог = "бог ветфов” с др.- иран. \5/ вара’ —  "возвышен- 
ный бог", а этимологию М.Вея считал недостаточно убедительной 
Вероятно, ираяская этимология имени Стрибог. является наиболее до- 
стоверной. Также мранские этимологии имеют имена богов Хорса и Се. 
фота". 14 эта иранские этимологии объясняются многовековыми свя- 
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зями юго-восточной части славян (поляне, северяне) с сармато- 
зланским населением Северного Причерноморья. 


В фольклоре многих европейских народов ветры олицетворя- 
лись в образах крылатых людей. Фантазия древних людей представ- 
ляла ветры "дующими - выпускающими из своих открытых ртов вих- 
ри, вьюги и метели. Средневековое искусство восподьзовалось этим 
языческим представлением и постоянно изобрежало ветры в виде дую- 
щей человеческой головы. На наших лубочных картинах ветер и "дух 
бурен", приносящий град и снег, изображаются в виде окрыленных 
человеческих голов, дующих из облаков.... Крылья, данные ветрам, 
- эмблема их быстрого полета". Нередко: быстрота и порывистость 
ветра представлялись в шиде быстро летящих птиц, чаще всего в _ 
виде орлов. На средиевековых . миниатерах ветры изображались с. 
птичьими головами. Бурные порывы ветра`и щумно падающие дожди 
сравнивались с "летучими" стрелами. В. "слове" ветры "ВЪЮЪ съ мо- 
ря стрёлами", "итти дождю серфлами". В: ‘восточнославяиском фоль- 
клоре к ветрам обращаются с жи © помощи, как к существам 
ЖИВЫМ и ГОТОВЫМ ПОМОЧЬ В беде —“ Что касается обрещения. Ярослав- 
ны к ветру, то в этом обращении содержится. не просьба о помощи, 
а упрек ветру в помощи. ‘половнам - врагам ‘ве мужа. . 


По наблюдениям. Филарета, "В. народных поговорках и поверьях 
сохранились кое-какие. ‘указания на явыческие верования северян. 
Говорят: "гоне (бежит), як встрив батько". Здесь нельзя не’ узнать 
Стрибога. и стрибожьих внуков, известных по "Слову"... В народном 
рассказе. "вётрив батько": 'Поображается седым стариком. с длинной 
белой бородой, одетым. ‚в белую рубашку. По другому рассказу, рас- 
сылает он сыновей (стрибожи внуци) во все ‘стороны, У народа есть 
полевой Дидко, с плетью, свитой из соломы; этой плетью, помахи- 
вая, колеблет он хлеба и траву. в началом посева поются в 
честь Дидка Хвалы и мольбы" ^^. .—* 


А.Атанасьев указывал, что "другие названия, даваемые славя- 
нами богу ветров, были Родос и Роср\м/с5 В 
областных говор щтода употребляется в смысле: громовой тучи, 
ветра. метели, бури-(Лолт. губ.), дождливого или снежиого време- 
ни, погодина-—выюга, метель, погодиться - становиться ненастью... 
Похвист или Посвист (обл. квистеть - свистеть, хвищ - свищ) —, сяо- 
жное из слова сист (= завывание бури) с. предлогом по, В. белорус- 

ской думе, напечёйной в сборнике Кулиша, вопоминается бог Посвыс- 
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там. Собираясь отплыть в сине море, князь и его пружина стали 
"Свойму богу Поовистачу молытьця, ый вино {им годыну дав, Ита 
моря ие турбёвав”.. в ы 
_ Как писдл Е.В. Варова, "в меродных представлениях ветер оди- 
цетворяется в -обраве богатыря Ивана, ветрова сына. В царском те- 
реме сидела дочь во тьме и мраке; но вот она провертела перстом 
небольвую скважиму на белый: ‘свет: подул в нее викорь, и она за- . 
чала сына, которого и назвела Иваном, ветровым сыйом. Тесно ста- 
ло ему богатырю в. тереме. - и он срезу его разрушил; тесно стало ` 
` ему затем и в царском дрорне, тесно стало и з целом царстве - и 
вот он пошел в поле потешить свою силу: здесь он встречается с - 
другими подобными себе богатырями - Дубином Дубиновичем, Горьыном 
‚ Горьновичем` и Кощеем-бессмертным. Так явилась на свет стихийная 
сила ветре; грозные тучи, темные, как лес, вехичавые, как горы, 
не. могут стоять перед силой ветра; разгоняя их, он побеждает и 
самого `Кощея, тогда как от щита вго вое истаивает и исчеззет. . "18 


Среди персонажей восточнославинских : еказок зстречаются 
Иван Ветрович, Иван-Ветер, Иван Ветров’ вы 

П.П.Чубинский записал в Вольиской губернии. сказку "Про вт- 
рового батька": "ВувЪ то с06ё так человскь, вси бувь вётерь , 
и було въ Фго двенадиять сынийф:еле вфиъ семь нсколы не дувъ - 
все дулы &го сымы.: ОтЪ, ны вс ‚дранаддять. сынивъ до бать- 
ка та Й кажуть: 
| - Тепера п(демъ, та будемь дДуты. тажъ, ковь > вс: горы и лёса 
поздувать, объ скрёзь р{вно було. _ 

Пешлы отю воны; якь заходились. дуты, якь ‘заходились дуты, 
так роэгойдалы на мор: хвылё ,‚ що ще бёльшщи, якь хаты, идуть 
една за ‘другою. А (М трабуло всёмь переходыты черезъ море; ста- 
лы воны переходыть, и вс; до едного потонулы. А батько о в{- 
терь, и дознавсь; ссвЪ 606: , та Й сумув" | 

В русских сказках действуют оаеНы { "роза. веера"). В 
. одной сказке с помощью южного ветра герой преодожевает. огромное 
расстояние. В другой сказке стафушка-мать Ветрова, у которой че- 
туре сына: Ветер Восточный, Ветер РН р Е и 
Ретер Полуночный. 

Среди пс заклинаний есть "такое: "На море; ть Овевие, на 
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острове Буяне, живут три брата, три Ветра: один северный, другой : 
восточный, третий западный. "Навейте, нанесите вы, ветры, печаль, 
сухо%у рабе (имя рек), чтобы она без раба (имя. рек) дня ие дне- 
вала» часа не часовала "З.В пусских заговорах упоминаются семь’ 
братьев, буйных ветров: "Встану я’ раб р и пойду в чистое по- 
ле под восточную сторону. Навстречу мне’братьев, семь Ветров 
буйных. “Откуда вы, семь братьев, семь Ветров. буйных идете? Куда 
пошли?" - "Повихи мы в чистые поля, в ‘широкие. раздолья сущить тра- 
вы скотенные, леса `порубленные, земли вспаханные": `- “Педите вы, 
семь Ветров буйных, соберите тоски тоскучие со ‘всего света бело- 
го, принесите х красной девице (имя. р6х)` В ретивое' сердце; ‘просе- 
ките булатным топором ретивое. ее сердие, посадите в него тоску 
тоскучую, сухоту сухотучую". 
Из’ женских песен русского. населения хвигельской губернии: 
"Не бущуйте - ткось ветры буйны со чи не. мечите: снегу буйно- 
го на мое подворье"; "Накатись, навались туча темна, грозна, Дь-. 
выпади из тучи стрелв громова, / Ты убей, зарази постылого мужа, 
/ Сохрани, сбереги сердечного друга". /Накатилась, навалилесь ту- 
ча темна, грозна, / Повыпала из тучи стрела громова, / Убила, за- 
разила сердечного друга, / Сохранила, сберегла постылого мужа". 
В песнях западных украиицев-есть обращение ‘девушки к ветру: "По- 
вфй, вфтре, вфтроньку, /Сь ре въ Литвоньку! / Занеси вЪсть 
милому, / Шю я тужу по нёму "^^. Из украинской женской песни: . 
"За ворота выходила, / ЗъЪ витромь. буйнымь. говорила: / "Да не. всй, 
витре, да тыхенькёй, / Да повЕй, витре, да буйненькй" ©“, Бело- 
русские девушки обращались к ветру: “Повень ветру зо того краю, / 
Дзе мнк и Што кохаю: = жя и буду ‚знахи, / ть "яго: приж- 
даци" 


В народе к ветру относиливь ие просто, как к живому челове- 
ку, 2 почтительно, как к господину. Ярославна в своем обращении 

к ветру дважды наввала его“ господином". А.Н, Абанасъев приводит 
такой ресскез. Шел муких, а навстречу ему идут мужики: Солнце, 
Ветер и Мороз. Мужик им поклонился, а Ветру "еще поклон на осо- 
бицу". Этот “лишний” поклон разгневал Солице: "Постой, мужик! 

Вот. я тебя сожгу!".А Ветер. возразил: "Я повею холодом и умерю 
жар". Мороз пригровия: “Мужик, я тебя замороку". Ветер же объявил. 
Морозу: "Я повею теплом и не допущу тебя". В сборнике сказок А.Н. 
Аенасьева дан белорусский: вариант этой’ сказки, записанный В т 
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ме би. Сказки на этот слжет известны и у других на- 
родоз- ъ 


У крестьян ак губернии А.Трунов записал сказку с 
этим сюжетом. В сказке мужику встретились три господина, кото- 
рым он поклонилея. Господа спросили мужика, кому из них он кла- 
нялся. Осмелюсь спросить вас, господа, кто, вы изволите быть?" 
Один, полный, толстый, краснолицый, как кровь с молоком, гово- 
рит: "Я Солние". Другой, невзрачный, седой, с нависшими белыми 
бровями, и сжавшийся, как комок снегу, отвечает: "Я Мороз". Тре- 
тий,губастый, с одувшимся лицом, с растрепанными волосами, в рас-. 
пахнувшейся широкой свите, говорит: "Я Ветер". Ветер произвел на 
мужика более страшное впечатление, чем его товарищи. Мужик и го- 
ворит: "Будь не в обиду вам, господа милостивые, я поклонился 
‘вот его милости, губастому Ветру". Ветер был очень рад, что мужик 
оказал ему почтение, и смеялся над своими товарищами. Солнце и №- 
роз, негодуя на мужика, грозидись: первое сжечь его, когда он вые- 
дет весной пахать землю под яровов, 8. второй заморозить ЗИМОЙ ,. 
где бы ни. встретил его". Далее в. ‘сказке расскавызвется о том, как 
Ветер защитил мужика. ‘от ковней: №орова и Солнца. Очень интересны 
в сказке описания ‘солнца, морова. и ветра в образах живых людей. 
На. Орловщине ветер назывался“ ‚молодец, ‘безрукий хватало". 
Это прозвище дано’ ему ‘потому что "он раскрывает соломенные кры- 
ши, раскидывает сено ‘со стогов и копен, уносит муку с открытых 
возов, мешает при ‘очистке-и. молотьбе. хлеба и 38. В Бы слу- 
чаях выражаются; "Вот: безрукий. хватело. ‘валит! ” 


На Украинё ив. Велорусеии” рассказывают о `лодях, захваченных 
вихрем и пропавших ‘без вести, На’ ‘недругов говорят проклятия: "Щоб 
тебе вихрами та бурами: винесно!"; "Вихорь. табе подыми!" и т.п. На 
Украине вихри называют чертовой свадьбой. Крестьяне до сих пор ве- 
рят, что теплые, вес е ветры происходят от добрых духов, а вью- 
ги и метели - от. злых. й „Ефименко. указывал, что’ в Малороссии 

"в вихре обыкновенно. признию и ВИДЯТ дьявола, ипо тому всякий, 
подвергшийся действию сильного ветра,. обыкновенно: ‘садится на зем- 
лю и крестится, желая тем отогнать от себя разгузявшегося дьяво- 
ла. "ЗТ ‚ Русское население ‘Архангедьской: туберний считает, что 
вихрь - черт. Вихрь- есть. нечистая" сила, которая: ‘увидевши, что 

` поднимается гроза, бежит от нее дальше, чтоб не поразила стрела. 
Щелающие видеть нечистую. силу - вихрь,... должны, снявши с себя 
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крест, смотреть в наклонном положений меж ног. Смотрящие таким 
образом, будто бы видели вихрь а виде огромнейшего человека, 
машущего руками и бежавшего...“ 


„ Народная мудрость, выраженная в пословицах и си го- 

ворит: "Ветер - господин"; "Отколь ветер = оттоль и погода (от- 
толь ‘и дождь)"; "Ветер - Вожие `дыхание" `(Гахиция). Хороший по- 
путный ветер в Поволжье и на Каспийском море называют "святым 
воздухом": "Святой: воздух, помоги нам!" -.молят ветер каспийс- 
ние рыбаки; "Святой воздух алостольские скатерти (Паруса) наду- 
вает" (Поволжье). В. Архангельской. и Олонецкой. губерниях. попутный . 
ветер называют "поветерь" ; "поветерье"; Женщины поморов Кольско- 
го уезда Архангельской губернии, чтобы вызвать попутный ветер для 
возвращающихся с промысла рыбаков, исполняют особый обряд, кото- 
рый называют "моление ветра". Вечером, к возвращению рыбаков, же- 
нщины всего селения выходят. к.берегу моря, "молить ветер, чтобы 
не серчал...",; Молят. ветер вы ‘сами мореходы: "Ватюшка, припади",. 
- обращаются они к ветру. во время’ безветрия. В плавании. Поморы 
ГОРОряТт, что нё следует грести в попутный ‘ветер, чтобы "не дра- 
знить ветра", выказывая как бы недоверие к нему. Силен ветер, а 
людских невзгод развеять неможет: "Ветры ручины не`размыкают"; 
"Не было горя, да ветры навеяли".: ‚ Происхождение. вихрей приписыва- 
ют нечистой силе: "Вахрь - черт. с ветром играет"; "Вихрь пыль 
столбом ‘несет - чертова. свадьба"; "Вихрь- ‘столбом — черт с ведьмой 
венчается ". "Когда черт сведьбу. справляет (вихрь), недо. бросить в 
вихрь нок - увидишь кровь й беды избежить" (Ворон. губ.}; "Вихорь 
производить дсаволь: якь’ стане сатанбиль лётить по земля. ,‚ тои 
знимается выхорь" (Киев. `губ.); "Иде Дух Гоеподнёи и дух лукавый, 

и Господнёи Дух. разгоняе. дух хукавый; од.ёго и бувае выхор" (Харьк. 
губ.); "Малороссы объясняют появление вихрей перед грозой демони- 
ческим их происхождением; по их поверью, вихрь - это черт, убега- 

ющий от удара громовой стрелы”. ‚ (Вольн.` губ.) 33, .—“ 

По мнению Б.В.Сапунова, плач Ярославны является типичным язы- 
ческим заговором. В горестную минуту Ярославна обращается не к 
Господу или к Богородице, в к ветру, Днепру, Солнцу. В Киевской- 
Руси "в результате сложного взаимодействия поверхностно усвоенно- 
го православия с остатками язычества появилось совершенно ориги- 
нальное синкретическое мироощущение, которое современники удачно 
назвали "двоеверием"... `Двоеверие" распространялось не только 


% 


среди сельского и `нвобеспечанного городского населения равной 
Руси... Есть все основания утверждать, что-в ХП в, "двоеверие" 
проникло. в княжескую среду... ` Образ. Ярославны, . конечно, не укла- 
дывается в рамки христианского ‘искусства. .. учитывая широкое ра- 
спространемие, когоров: получил в ХИ в. „"двоеверие”, можно утвер- 
ждать, что ‘образ княгини, обращающийся аа помощью к языческим _' 
богам, был весьма. ипичен. „для своего’ времени. Для ХШ в. такой 
образ был. менее: характерен, а дяя НУ в. ‚совершенно невозможен " 


На примере’ ветра мы видим сколь длительными и устойчивыми 
были анимистические представления ‘восточных славян. С глубокой 
древности до `ХХ века сохранялось у. ‘русских, украйнцев и белорус- 
сов отношение к ветру, нак к живому существу, иногда доброму, 
иногда злому, от которого зависит погода на земле. Это существо 
надо попросить, помолиться. му, чтобы он принес дождевые тучи 
или подул в нужном направлении, или не дул очень сильно, "Слово 
о полку Игореве”. сближается с произведениями. народного фольклора, 
з которых сохраняется древняя традиция ‚одухотворения и` очелове- 
чения ветра. а. 
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